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Rem700 Special Bottom Safety - Right - No bolt release - Straight
Flat (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel
. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them

a clean black color. NO IMAGI
Description AVAILABLE

The Rem 700 Bottom Safety is the ideal upgrade to improve accuracy and
precision on any Remington 700 style rifle that requires a bottom safety.
Featuring TriggerTech's Frictionless Release Technology™, this drop-in trigger
provides a true zero-creep break, extremely short over-travel and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments. Due to the
exceptionally crisp break, most shooters report the pull weights feeling
~0.5Ibs lighter than a friction based trigger of the same measured pull weight.
Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel
internal components ensure corrosion resistance and an extended service life.
As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety - Right - No bolt release - Straight Flat (PVD Black)
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2010042

o Mfr. No.: R70-SBB-13-BNF

o Make: Remington

o Model: 700

o Style: Adjustable

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768001502
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RECHTS KEINE
BOLT RELEASE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety entschieden haben. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um die Genauigkeit und Prazision Ihres Remington 700 Gewehrs zu verbessern. Um die
Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

o Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen Ihres Landes.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie sich in
einwandfreiem Zustand befinden.

o Lagern Sie den Abzug und die Waffe sicher, um unbefugten Zugriff zu verhindern, insbesondere durch
Kinder.

o Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht mit Schmutz oder anderen Verunreinigungen in Kontakt kommt,
die die Funktion beeintrachtigen kdnnten.

o Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

o Halten Sie beim SchieBen immer eine sichere Haltung ein und richten Sie die Waffe niemals auf Personen
oder Tiere.

o Verwenden Sie Gehdrschutz und Schutzbrillen, um lhre Sicherheit wahrend des Schiellens zu
gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemaR funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

o Entfernen Sie den alten Abzug gemals der Anleitung des Herstellers.

o Stellen Sie sicher, dass der Bereich sauber und frei von Verunreinigungen ist.

o Setzen Sie den TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety gemal den beiliegenden Anweisungen ein.
o Uberprifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Abzug testen.
o Betatigen Sie den Abzug langsam und kontrolliert, um die Funktionsweise zu verstehen.
o Achten Sie darauf, dass Sie wahrend des Schieens in einem sicheren Bereich sind.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
o Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemale Verwendung des Produkts zu fordern. Halten Sie sich immer an die Sicherheitsrichtlinien und
genieRen Sie Ihr SchieBerlebnis mit dem TRIGGERTECH Rem700 Special Bottom Safety.



Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO
BOLT RELEASE

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE. This
product is designed to enhance the performance of your Remington 700 style rifle. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

o

Product Safety: Ensure that this product is used only as intended. It is designed for nonfood
applications and should not be modified in any way.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In case of a safety issue,
standardized recall notices will be issued.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is stored safely out
of reach.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

Rapid Alerts: Monitor updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

Wear Safety Gear: Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling
firearms.

Check Compatibility: Ensure that this trigger is compatible with your specific Remington 700 model
before installation.

Avoid Modifications: Do not modify the trigger or any components, as this may compromise safety and
performance.

Regular Maintenance: Perform regular maintenance checks to ensure proper functioning. Inspect for
wear and tear.

Safe Handling: Always treat firearms as if they are loaded. Follow all standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

w

Read the Manual: Before installation, read the manufacturer's manual for your Remington 700 to
understand the specific requirements.
Gather Tools: Prepare the necessary tools for installation, including screwdrivers and wrenches.
Unload the Firearm: Ensure the firearm is completely unloaded and the chamber is clear.
Remove Existing Trigger: Carefully remove the existing trigger assembly according to the
manufacturer's instructions.
Install the TRIGGERTECH Safety:

= Align the new trigger assembly with the mounting points.

= Securely fasten all screws and components as per the installation manual.
Test Functionality: After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly
and safely.



Usage

o Practice Safe Shooting: Always follow safe shooting practices. Keep the muzzle pointed in a safe
direction.

o Trigger Pull: Familiarize yourself with the trigger pull. The Frictionless Release Technology™ provides a
unique feel.

o Regular Checks: After every few uses, check the trigger for proper function and any signs of wear.

Disposal Instructions

o Responsible Disposal: Dispose of the product according to local regulations for hazardous materials. Do
not throw it in regular household waste.

o Recycling: If possible, recycle the aluminum and steel components of the trigger to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE, please refer to the manufacturer's contact information or consult the retailer from whom the product
was purchased.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIGGERTECH trigger. Thank you for your attention to safety and proper handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Este producto estd disefiado para
mejorar la precision y la seguridad de tu rifle estilo Remington 700. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

o Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Si el producto presenta algun defecto, no lo uses y contacta a un profesional.

o

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

[¢]

Uso Adecuado: Este gatillo esta disefiado para rifles Remington 700. No lo uses en otros modelos.
Condiciones Ambientales: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

o Mantenimiento: Limpia el gatillo con un pafio seco y suave. No uses productos quimicos agresivos.
Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar
el rifle en situaciones de caza o tiro.

[¢]

o

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

= Asegurate de que el rifle esté descargado y que no haya municién en la recdmara.

= Retira el gatillo antiguo segun las instrucciones del fabricante del rifle.

= |nstala el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY siguiendo las instrucciones incluidas en
el paquete.

» Verifica que el gatillo esté correctamente instalado y funcione sin problemas.

2. Uso:

= AsegUrate de que el rifle esté en una posicién segura antes de disparar.

= Activa la seguridad inferior antes de manipular el rifle.

= Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

= Dispara solo en un entorno controlado y seguro, asegurandote de que no haya personas ni
animales en el drea de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.

o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de seguridad y componentes de
armas.

o No arrojes el producto a la basura comUn; busca puntos de reciclaje o eliminacién especificos.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca el contacto de soporte
en la documentacién que acompafa al producto o en el sitio web oficial de TRIGGERTECH.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu experiencia de tiro con el TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY DROIT SANS
LIBERATION DE BOLT

Introduction

Le TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY est congu pour améliorer la performance de ton fusil de
style Remington 700. Ce guide de sécurité fournit des instructions et des conseils pour garantir une utilisation
siire et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces directives pour éviter les accidents et maximiser la
durabilité de ton équipement.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une compréhension adéquate
des armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
fonctionnement.

Range le produit dans un endroit sir et hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et régulations locales concernant ['utilisation des armes a feu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

[¢]

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton fusil.

Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Ne surcharge pas le fusil avec des munitions audela des spécifications recommandées.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et fais inspecter le produit par un
professionnel.

o

[¢]

[¢]

o

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que ton fusil est déchargé et que I'environnement de travail est propre et sdr.
2. Retrait de I'ancien mécanisme: Retire le mécanisme de sécurité existant en suivant les instructions du
fabricant.
3. Installation du TRIGGERTECH REM700:
= Aligne le nouveau bas de sécurité avec les points de fixation.
= Fixe le bas de sécurité en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.
4. Vérification: Teste le mécanisme pour t'assurer gqu'il fonctionne correctement avant de ['utiliser.

Utilisation

o Assuretoi que le mécanisme de sécurité est activé lorsque tu ne tires pas.
o Utilise le déclencheur selon les instructions pour garantir une performance optimale.
o Prends le temps de te familiariser avec les caractéristiques du produit avant de I'utiliser sur le terrain.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.



o Sile produit est endommagé, consulte un professionnel pour savoir comment le disposer de maniére
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources en ligne ou
contacte un professionnel qualifié dans le domaine des armes a feu.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM
SAFETY tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT

NO BOLT RELEASE. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

o Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

o

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Uso Adeguato: Utilizza il grilletto solo su fucili in stile Remington 700.

o Controllo della Sicurezza: Verifica sempre che il grilletto sia in posizione di sicurezza prima di
maneggiarlo.

o Ambiente di Utilizzo: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere
la sua funzionalita.

o Manutenzione: Pulisci e ispeziona regolarmente il grilletto per garantire prestazioni ottimali.

o Formazione: Assicurati di ricevere una formazione adeguata sull'uso del fucile e del grilletto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.
2. Rimozione del Grilletto Esistente: Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto attuale
dal fucile.
3. Installazione del Nuovo Grilletto:
= Posiziona il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY nel vano del grilletto.
= Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite.
= Controlla che il grilletto sia saldamente ancorato e non presenti movimenti indesiderati.

Uso

o Verifica di Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto funzioni correttamente.
o Maneggio: Maneggia il fucile con cautela e segui sempre le pratiche di sicurezza standard.
o Chiusura: Dopo l'uso, assicurati di riporre il fucile in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del grilletto.
o Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o richieste di supporto, si prega di
contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.

Grazie per aver scelto il TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Denne sikkerhetsmekanismen er
designet for a forbedre ngyaktighet og presisjon pa Remington 700stil rifler. Vennligst les ngye gjennom denne
bruksanvisningen for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller jevnlig for slitasje eller skader pa produktet far bruk.

Unnga & bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

[¢]

[¢]

[¢]

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Ikke bruk avtrekkeren med mindre den er korrekt installert.

o Unnga a bruke avtrekkeren i fuktige eller ekstremt varme omgivelser.

Sjekk alltid at vapenet er i sikkerhetsmodus fer du handterer det.

Unnga a ta pa avtrekkeren eller avtrekksmekanismen nar vapenet ikke er i bruk.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

= Sgrg for at vapenet er tgmt og ikke inneholder ammunisjon.
= Arbeid i et godt opplyst omrade med tilstrekkelig plass.

2. Installasjon:

= Fjern den gamle bunnsikkerheten i henhold til produsentens instruksjoner.

= Installer TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY ved a falge de spesifikke trinnene i
bruksanvisningen.

= Kontroller at sikkerheten fungerer som den skal fgr bruk.

3. Bruk:

Nar du er klar til 3 skyte, sgrg for at vapenet er i sikkerhetsmodus.
= Aktiver avtrekkeren forsiktig og kontroller at den fungerer som forventet.
Etter bruk, sett vapenet tilbake i sikkerhetsmodus.

Avfallshandtering

o Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og andre komponenter.
o Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering og trygg avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt
for sikkerhetsforespgrsel.

Avslutning

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Ved & falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du
bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO
BOLT RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE.
Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami, aby zapewnic bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

o Sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

[¢]

[¢]

o

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja spustu.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.

o Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

Nie uzywaj spustu w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jego dziatanie (np. skrajne
temperatury, wilgod).

Przechowuj broh w sposéb zapewniajacy jej bezpieczenstwo i zapobiegajacy przypadkowemu uzyciu.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzi: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz
imbusowy oraz odpowiednia ilos¢ srub i podktadek.
2. Demontaz starego spustu:
= Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
= Odkre¢ Sruby mocujgce stary spust i delikatnie go zdemontu;.
3. Instalacja nowego spustu:
= Umies¢ nowy spust w odpowiednim miejscu.
= Przykrec Sruby mocujace, upewniajac sie, ze sg odpowiednio dokrecone, ale nie przekrecone.
4. Testowanie spustu:
= Po zainstalowaniu spustu, przeprowad? test, aby upewnié sie, ze dziata poprawnie, wykonujac kilka
probnych strzatéw w bezpiecznym miejscu.
5. Konserwacja:
= Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu i smaruj go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem w swoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania spustu
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
OIKEA ILMAN PULTTIA

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai saatamista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
lampétiloissa.

Huolehdi, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttéa.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

= Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
= Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennus

= Poista vanha turvamekanismi (jos tarpeen) noudattaen valmistajan ohjeita.

= Asenna uusi TRIGGERTECH REM700 turvamekanismi seuraavasti:
¢ Aseta turvamekanismi paikalleen.
¢ Kiinnitd mekanismi valmistajan suositteleman kiinnitystekniikan mukaan.
e Varmista, etta kaikki pultit ja mutterit ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto

= Tarkista, ettd turvamekanismi toimii oikein ennen ensimmaista kayttoa.
= Harjoittele laukaisua turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

o Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet turvalliseen
havittadmiseen.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet. Varmista, etta saat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvalliseen kayttéon.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE

Introduktion
Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Denna produkt ar utformad for att

forbattra noggrannheten och precisionen pa Remington 700stil gevar. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

[¢]

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

o

[¢]

[¢]

o

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du hanterar gevar.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar sdkerhetsanordningen.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. regn, snd) for att forhindra
korrosion.

Var medveten om att avtryckarvikten kan kannas lattare an férvantat; hantera alltid vapnet med
forsiktighet.

Anvand endast komponenter och tillbehér som ar godkanda av tillverkaren for att sakerstalla sakerhet
och funktionalitet.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sakerhetsanordningen:

» Ta bort det befintliga avtryckarsystemet fran ditt gevar.
= Folj tillverkarens anvisningar for att installera TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY.

= Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvandning:

= Kontrollera att sakerhetsanordningen fungerar korrekt innan du anvander gevaret.
= Anvand avtryckaren med en jamn och kontrollerad rérelse.
» Ova pa att anvénda avtryckaren i en saker och kontrollerad miljé innan du anvander den i falt.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
o Rtervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats for mer



information om kontaktuppgifter och supportalternativ.

Vi tackar for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY. Genom att folja dessa
sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY
RIGHT NO BOLT RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT
RELEASE. Tento vyrobek je navrzen tak, aby zlepsil presnost a preciznost vasi pusky Remington 700. Abychom
zajistili vasi bezpecCnost a bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouZitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pfi online nakupu se ujistéte, Ze prodavaijici splfiuje bezpecnostni pozadavky.

o

[¢]

[¢]

o

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze je puska vypnuta a odjisténa.

PouZivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci a pouzivani vyrobku.
Neprovadéjte Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.
Nedovolte, aby se do vyrobku dostaly cizi pfedméty.

Udrzujte vyrobek Cisty a pravidelné kontrolujte jeho stav.

[¢]

[¢]

[¢]

o

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

= Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
= Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

2. Instalace spousté

= Opatrné odstrante starou spoust z pusky Remington 700.
= Nainstalujte spoust TRIGGERTECH podle pokynd vyrobce.
» Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a zajisténa.

3. Testovani spousté

= Pfed pouzitim pusky provedte testovani spousté na bezpecném a kontrolovaném misté.
= Ujistéte se, ze spoust reaguje spravné a bezproblémové.

4. Udrzba

= Pravidelné kontrolujte spoust a jeji komponenty na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
= Udrzujte spoust Cistou a suchou.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.



o Nezapojujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalsi podporu

V pripadé dalsich dotaz( nebo potfebné pomoci se obratte na odbornika nebo autorizovany servis. Zkontrolujte
také platformu Safety Gate pro aktudlni informace o pfipadnych vyzvach k staZeni vyrobku.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vadm bezpelné a pfijemné pouzivani spousté TRIGGERTECH REM700
SPECIAL BOTTOM SAFETY RIGHT NO BOLT RELEASE.
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